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Brief aus dem Siiden

«Dies Liuten mittags trug ich lang im Ohr
(ihr nennt’s Gebimmel): die Tessiner Glocken.
O wiifitet ihr, wie schon jetzt Abend ist,

ihr machtet heute euch noch auf die Socken!

Der Gotthard ist der Berge hochster nicht

und leicht im Speisewagen zu durchqueren.
Die Glaser kann man zwischen Nord und Stid
just, wo sich Siid und Nord begegnen, leeren.

Dann spiter blihn Mimosen. Der Prospekt,
den man zu Hause las, vergafl die Namen
der Biische lila, rosa, gelb und rot

und andrer, die als weifle Reiter kamen.

In hohern Wiesen leuchten (wie man weifd)
Narzissen, Krokus, dunkle Enziane,

und manchmal nachts aus Glut und Feuerschweif
weht iiberm Bergkamm grau die Rducherfahne.

Daf} Ausblick, Schwimmbad respektabel sind
(fir respektable Leute respektive Konten),

ist wohl zu glauben — und sie reisten schnell
chromglanzend von den Nachbarhorizonten.

Zwar Rhein und Mosel — hiibsch zu ihrer Zeit.
Das stille Stromen, scheint’s, mag dort ermiiden.
Wer ilter wird, sucht sich ein Konigreich,

ein kleines, eignes doch im Schweizer Stiden.

So also 1st’s. Wir liiden herzlich ein.

Am Stall ist leider nichts mehr anzubauen.

Die Primeln sind verwelkt, Kamelien auch.
Und wolltet ihr auf Nachbars Mauern schauen?

Die wachsen michtig. Treppen und Zement
beginnen hier im Friihling steil zu spriefRen.
Juli/August besuchten wir gern euch ...
Laflt mich den Brief vergrimt (und dennoch
gliicklich) schlieflen !»
Albert Ebrismann

Das schongeglattete Ruder

Auch dem erfahrensten Anekdotensammler geschieht es, daff er das Alter
einer Anekdote unterschitzt. Er durchstdbert die Jahrhunderte, mobili-
siert Metternich, Friedrich II., Louis Quatorze, die Meistersinger, die
Minnesinger, schon ist er bei den Rémern, den Griechen angelangt. Und
doch! Und doch!

Hier wurde unlingst die Geschichte von dem Matrosen berichtet, der
nach Ende seiner Dienstzeit ein Ruder auf die Schulter nehmen will und
so lange landeinwirts wandern, bis man ihn fragt, was das fiir ein Ding
sei, das er auf der Schulter trage. Es diirfte eine englische Anekdoten-
sammlung sein, der die Geschichte entnommen war. Aber ein sehr freund-
licher, sehr, sehr gebildeter Leser wufite es besser, viel besser. Die Ge-
schichte findet sich in dem elften Gesang der Odyssee, jenem berithmten
Gesang, da Odysseus mit den Geistern der Unterwelt spricht. Eine Biblio-
thek besitze ich wohl nicht mehr, fast vierzig Jahre sind vergangen, seit
ich sie, alle zweitausend Binde, das Stiick zu einem Franken irgendeiner
Rezession oder Krise opfern mufite, die damals die Welt verheerte. Doch
bis zur Ilias und zur Odyssee reicht es noch immer

und ich greife nicht selten nach ihnen und lese sie fleiflig.

Es ist der Gesang, in dem Achilles dem Odysseus erscheint und ihm er-
klart:

Preise mir jetzt nicht tréstend den Tod, ruhmreicher Achilleus.
Lieber mocht ich fiirwahr dem unbegiiterten Meier,

Der nur kiimmerlich lebt, als Tageléhner das Feld baun,

Als die ganze Schar vermoderter Toten beherrschen!

Und in diesem Gesang findet sich denn auch die Anekdote von dem
Mann mit dem Ruder. Sie ist zwar nicht in Limericks geschrieben, son-
dern nur in Hexametern, aber der Autor ist nun einmal Homer, der
Uebersetzer Johann Heinrich Voss, und so darf sie wohl noch einmal und
sicher aus der dltesten Quelle zitiert werden. Der Seher Teiresias ist es,
der in der Unterwelt folgendermaflen zu Odysseus spricht:

Hast du jetzo die Freier mit Klugheit oder gewaltsam

Mit der Schirfe des Schwerts, in deinem Palaste getoter,

Siehe, dann nimm in die Hand ein geglittetes Ruder, und gehe
Fort in die Welt, bis du kommst zu Menschen, welche das Meer nicht
Kennen und keine Speise gewiirzt mit Salze genieflen,
Welchen auch Kenntnis fehlt von rotgeschnibelten Schiffen
Und von geglitteten Rudern, den Fittichen eilender Schiffe.
Deutlich will ich sie dir bezeichnen, dafl du nicht irrest.

Wenn ein Wanderer einst, der dir in der Fremde begegnet,
Sagt, du tragst eine Schaufel auf deiner riistigen Schulter,
Siehe, dann steck in die Erde das schdngeglittete Ruder,
Bringe stattliche Opfer dem Meerbeherrscher Poseidon,

Einen Widder und Stier und einen mutigen Eber.

Beschimt versorgt man die Odyssee und schwort, dal man keine Anek-
dote von Tristan Bernard erzihlen wird,

ohne geschiftig zuvor den Homer zu Rate zu zichen! N. O. Scarpi

«... die Schrift sagt zwar nichts dariiber — aber ich glaube
kaum, dafl es Gott gefillig ist, wenn Sie den Engeln die
Fliigel ausreiffen, Herr Vikar!»

NEBELSPALTER 59



	"... die Schrift sagt zwar nichts darüber [...]

